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Jacqueline— Enfin me voild revenue
et je w'en suis pas fichée ! Dieu!quelle
chalenr et quelle poussiére !d’en  suis
toute rouge et toute grise. A faire peur,
quoi! Aysz dong des rubans tous frais sur
un chapeau pour les équiper de la sorte.
Et niz maente de soiz, or pourrait écrire
son nom dessus avec le bout du doigt.

izon. bos personnes detla Crmpagne' oy

poeront adresser & Pediteut-pro-
mne quelcongue en argent g e
o que le monlant soit cpuise, Lenvel

g, stgrestions, ele: destindes a U'édilenr, deveont

s il=ge -mettent en téte |

quadrupedes et gens,

ez danfs.

mais que faut-il done faire 2
Parler deloin, ou bien'se taire.
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I'Ce qui me ¢est de sgyvoir comment
| pes hommes penvent ségosiller; comme
[ caq la porfe de 'église des heures el des
| henres.de vous demande ce quils peu-
venl connaitre dans ce champ de la po-
litigne, eomme ils disent, quand moi-
méme, iui n'entends cue ¢a loute Pan-
née. j'y perdrais mon lapin: Oh! si javais
été 4 1o place de notre saint homme de
curé je lenr auraischanté des vépres jus-
qu'a la nuit noire, Celza leur aurajiappris
2 ces petile marcassins de muscadins de
la ville & venir essayer de nous 2atortiller
nos hommes avee leurs paroles emmiel-
lées, Kb dang le tems des 1gims encore!
Comme s’ile pouvaient changer nos gens!
mais ce qu'ils en font apres teut e'est pour
se {aire connaitre et pour qu'un chacun
sache ol les trouver en casde besoin,
Pour mo1 je plains de toutmon cieur ces
pauvres juges §il faut qulils écoutent
pendant des journées entieres des dis-
coUrs 4 quatre vents comme ceux que j'ai
entendus cet apres-midi. Jenssuis toute
ahurie et je suis encore & me dire com-
ment des gens qui owt.]a langue si bien
pendue et la bouche si bien fenduepeun-
vent nous débiter de pareillessonneties.
Les oreilles m'en tintent encore. il y en
a un surtout quim’en faisait de la peine,
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car apres avoir vanté son talent et ses
connaissances d’avocat et nous avoir dit
quil était employé par tous les malfai-
teurs les plus célebres et les plus affreux
il g'est mis & prendre la défense des plus
gros personugges du gouvernement, Je
ne m’y connl}és pas mais jhi- trouve cela
assez simple. Mais arrivez done, mamgzel-
le Module etwvous Monique et toi ma
bonne Elisahath, Que je suis aise de vous
voir. Venez, asseyez vous icid la fraiche.
Donnez-moi vos chapeanx je vais les pens
dre (dans ma chambre. Quelle nouvelle
& la ville, mam’zelle Module ?

- Hodule.—Oh ! ma chére made maiselle
Jacqueline, il n’y arien de bien intéres.
sanl a la ville, au meins pour moi. Cest
toujoursleméme bruit;la méme confusi-
on, les mémes petites jalousies, les mo-
mes petites médisances des gens que 'on
connait peu et surtout de ceux (qu'on np
connait pasdu tout. Dien Lue vousetes
heureuses de pouvoir teujours vivre loin
de laville,au miliei de cos chiamps qui
seutent si bon, de ceb air frais et pur i
vousréchaufe mieux en hiver ¢t vous
vaffraichit I'été,

Monique—Je ne dis pas ca moi, et il
me semble que jaimeraisbien 2 étre
votre place. Voyez, vous étes blanche
comme un lait; tandis que nous aulres,
ton.jmu‘sﬁ_nn grand soleil, nous sommes
bralées comme des sauvagesses- Jose i
peine me regarderdans mon miroir, je
me fais peur, Allez tout n'est pas couleur
derose 4 la éampa.gﬂe-surmllt pour nous
qui sommes obligées de travailler pour
entretenir notre ménage. Allez clest plus|
dur que vous ne croyez de se lever tous
les jours & la chandelle, d’aller au champ
dans I'herbe couverte de rosée ou dans
la cour pleirfe de boue, traire les va.
ches, soignerles yolailles et revenir pour
trouver tousles enfants qui crient et se
chamaillent. Tt puison est toujours in-
quiet dés récoltes. Tandis que vous au-
tres & la ville vous pouvez examiner tous’
les" beaux maga’sins'av?c les belles ‘mo-
des nouvelles. Vous navez qui mettre
le nez & la fenétre et vous voyez passer
une proeession continuelle de mesSieurs,
de dames,de demoiselles, de soldats ha.
billés de'mille facons plusbelles les unes
que les autred et puis vous pouvez faire
tout le tout de? 1z ‘ville sans salis seule-
ment la semelfe de §os souliers. :

Modwnle—Cest égal tna chere Monique,
CI‘OIS'-THBL,‘-’_YI;‘(:{:PG_ je fais qhietjue héan rb:

ve c'est lorsque je me reporte au tems
de mon enfance, quand Je vivais parmi
vous et que je faisais cesiravaux quetu
lrouves sidurs et qui pourtant ne sont
rien auprés de ceuxque jo faisa la ville
pour me procurer une existénce qui n'a
de heaunx jours gue ceux e juy,puis ve-
nir quelque fois passer ici.

Jacqueline revenant toule effarée et
pourtant resplendissante de satisfaction,
Elle tient & la main une letire ouverte -
—Ah!je'vous y prends, mamzelle la ca-
chotteuse de Module! Tenez voici une

lettre qui esttombé de voire poche de gi-

let que jo. secouais: pour en chasser la
poussieve avant de Paecerocher: Jene suis
s curieuse je m'en vante ; mais c’est é-
gal je wWai pas pum’empéeher de 1a lire
et J'en suis bien contehte parce quenfin,
apres tout, il faut bien que ces-chosesly
se sachent. Al ! ¢’est comme ga que vous
faites vos coupsa la sourdine sansen rien
dire & vos meilleures amies. Eh ! pour-
quoi vous tant cacher? eroyez-vous que
Je ne me doulais pas depuis longtems de
Paffaire ? Oh ! allez on ne me trompe pas
[acilementet J'y vois elair sans faire sem-
blant de rien. Ge pauvre garcon il m'en
faisait de la peine. Tenez, depuis votre
derniére visite il n’éfait plus le méme et
je voyaisqu’il avaitle coour gros. 11 pous-
sait & chagque minute, quand il elaitseul
avec moi, des soupirs, mais des soupirs
a attendrir 1n ours, Bnfin en voild Pex-
Dlication et jai déconvert & la fin, mais
sans le vouloir, Te pot auL . ue.nrnn......

Modvie—Oh mademozselle Jacqueline, -
rendez moi cetle letire que faurais dit
sans doute laisser chez moi.

Jaqueline. Oh il 0’y avait.pasde dan-
ger pour ca ; car on voulait l'avoir avee

| soi cette chere lettre, on voulait pouvoir

la lire pendant le voyage, la lire avant
ile se eoucher, la relire en se levant. Al
lez, allez, je connais ¢a et croyez bien
quon n'est.pas arrivée & mon dge sans
en avoir eu gqnelques unes de cette facon.
Seholastigue—Mais jenfin J agqueline
dites nous done,si ga peut se dire au
moins de quoi il s'agit; car on pourrait
eroire i des choses, mais & des choses in-
croyables. : :
Jacquetine—OR pour ca, miot ! c’est un
secret # madempiselle Module bt s me
gafderais bieyfd’en rien sonffler ; exen-
sez-mol si*dans le premier moment de
surprise i6” n'al pas g_a;"_{_lé ._1__‘_511_1_Fc|i_ire=l pour
moy, maissoyez sih-que ¢&wira pasplud
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Toin et (que pas meme mon frere x'en san- |
ra jamais rien.

Module— Tenez ma cheére mademoi-
selle Jacqueline je pense qu'a présent
que vous en avez tant dit il vaut mieux
achever et lire Ia letfre elle-méme. Ja-
vais d’ailleurs T'intention de vous com-
muniquer bien vite ce petit secret mais,
sans savoir pourfuoi, j'hésitais toujours.

Fonigue—Mais enfin qu’est-ce ? Lisez
done, lisezdenc. Vous me voyez tonteen
transe et vous m’avez fait uue penr pour

* faire comprendre que c'est parceque j'ax
* bien des choses & vous dire, mais que
“le respect, I'émotion, enfin je ne sais
“ quoi m’empéchent de trouver des mots
“qui pourraient vous faire agréer les
“ sentiments qui, les sentiments que..
““ et teniez, méme la plume 4 la main je
“ ne sais pas trop comment vous présen-
“ter mon idée. Je voudrais bien vous
“ avoir pour ma femme, si cela vous fait
“ plaisir, bien entendn.’ Excusez, voild
“le grand mot ldché, et maintenant

notre bonne Module dont je ne reviens
as. _
Jacqueline—Une demande en mariage!
rien que &l
Flizapeth—Ah ! mon Dien ! Et de qui ?
Aonique—Je respire, mais lisez done.

Scholastique—Lisez done vite, ne nous |
faites paslanguir comme ca! Bt de quila |

demande ?

Jacqueline—Nous allez voir. ( Elle lit ;)
¢ Ma chere demoiselle Module. Je n'ai
¢ pas la: parole en bouche, ¢'est pour
* quoi je prends la plume enmain pour
= yousdire,sur le papier qui endure fout,
“ge que je wal jamals 0sé vous annon-
‘cermol-ménie, crainle gue vous ne
“ mlenduriez pas. Ayant commenceé, je
* ne sais conunent continuer et encore
“moins comment finir tavt vous m'ins-
¢ pirez de crainte, Pourtant vousdles si
* honne, st bonne, que vous me [araissez

“ameillenre des créatures du bon Dieu |

*gqui esl bien bon de vous aveir eréce.
“ Vaus allez dtre bien fachée de ce que
e veis avoirla grossierete de vous de-
“ mander, mais ¢'esi plus fort que moi

et je nense bien que je mourtal de cha-| |

© grn sivous me refusez quoique je ne
" suis pas blen sur dene pasmourir de
* contentement si vous consentez, ™

Moyique—Ce pauvre garcon, 1l me cré-
ve le cceur ! Mais qui peut-ik bien éire?

Juequeline—N ous dever bien sfiromant
vous en douter. Moi jai deviné cela toul
de suite. :

Manique—Je crois bien vous aviez In
la letire.

“au'il est parti je ne le reliverai pas.
| :‘( G? Gue je vous propose, mademoiselle,
nest pas, je le sais bien, une position

¢ selon vos mérites, mais avec du tra-
“ vail etla profection du bon Dieu jo
“ pense que nous pourrions vivree res-
¢ pectablement et que vous ne vous ar-
“ racheriez plus vos jolis yeux pour les
¢ autres. Jesais bien que la bonne chance

‘et le bonheur zeraient de mon cOté,mais

‘ ¢ je ferais tant et tant que vous en auriez
|
|

** votre part. Je ne suis pas ce qui sap-

* pelle riche et je ne ponrrais pas, méme
| = je ne voudrais pas, vivee & ne vien fai-
re. J'ai deux bonie terres an soleil et
| 1 brin d'argent a Pombre ; jai douze
| * belle vaches, quatre chevaux de tra-
*vail, ef un qui va a I'église, wne cin-
Cquantaine de moutons, une quanlile
= de voluille, @oies el de dindes qni se-
* raient, ainsi que moi, bien fiers de vous
* avoir ponr maitresse. Toul cela gagne
s ovie ef la tnienne ; ainsi vous vovez
“gue méme s'il warrivait mallienr” et
(ue jeme casserais une janibe ou deux
Vous n'auriez pas encore de misire.
*de vis bien,mais avee beancoup d'cee-
nomie eb vous ne trouvercz rien d'i-
f* nutile chez mot.  J'ai seulement e
| panyre vieille servante qni ne fait plns
| rien depuis longtemps 3 dest ma ju-
| ment grise. Jespere mademoiselle que
| vous ne me demanderez pas de la tuer,
= lest elle qui m'a- mend reconduire
| mon cher défunt peéré ef ma sainte
| “ mére att cimetiere de notre paroisse,
FECost elle gui Elaic allée ‘ehercher le
| médecin et le curé pourlenr dernivre

Jagueline—Eh ! je m'en doutais avant | “ maladie. Personnes ne $'on 68t servi 41

que ia lettre ait éte fzite. Allez dans ces
affaives & je vois bien vite ol lgs gens
vont en venir. Mais laissez-mol conti- |
nuer. ( Elle lit: ) ** Vons n'étes pas sans ‘

pres, 7

Seiolastique—  Survement, mam’zelle
Module, que vous wallez pas refuser ce

“yous éire aperci. mademoiselle Mo- | hrave garcon, je Paime rien qie ponr sa

“ dule..que quand je suis prés de vous
* jedeviens toul interditet que votre voix
“seule me coupe i parole. Ga doit vous |

jument grise. Gest beau, ca. Qui estce
done; dites-nous ca 'ranchement. Fant
toujours bien que ga se sache.

§
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: ‘Ja-gquea!ine.TAtmndez done !;1 ﬁl}. (alie
lit ) Vons ayant exposé I'état de mes
¢t affaires il ne reste plus qua vons faire
« gonhailre celui de mon cceur quft sera
% dans un bien grand délabrement . jus-
“ qui-ce vous mrayiez fait & savoir votre
« péponse favorable, J’ai mis trente ans
¢ 3 vous tronver mademoiselle et §'il faut
“ que j'en cherche une antre je passerais
¢ hien encore trénte ans sans rencontrer
“ yolre pareille. Je sérais bien alle vous
“ porter la présente moi-méme sice n'é-
¢ tait le tems des foinset c'est un péché de
“ Jaisger perdre le'bien que le bon Dicu-
Lnpusenvoie cette année avee tant d'a-
¢ hondance. Ge printems on croyait tont
« perdu,on se désespérait comme jamals.
“La providence est grande el nous voila
¢ tous dansla joie. Clestce (quime pous-
t gp i espérer que vous serez bonane aussi
“egt que vous voudsez bien d'un mot
“ changer en bonheur le chagrim de
t yotre respectueux.et fidele

« . (UENOCHE,
Monique, Elisabeth, Scholastique parlant
i 1a fois:—Quenocche ! Qui aurait cru ca
de Ini 7—Fiez-vous a ces hommes. Il fai-
sait tant Iikdifferent, je croyais quiilfe-
rait un vieux garcon.—IL aurait pu trou-
ver une 1'ic31a1§d’e il avait vauln.
Jaequeline—Etthoi je vous dis qu'il
naurait jamais pu trouver mieux ek si
mam’zel{e Module a de T4 chance detrou-
ver un bon et estimable gar¢on je pense
qwil ena une hien plus grande a ren-
contrer une aussi brave fille. Stirement
ique vous allez I'accepter de suite. -
Module—Je ne dis pas encore non.
Jacqueline—Bon ¢a veut dire oui. Je
vois venir toute la bande de nos rommes
avec mon frere, monsieur Languille et
monsieur le ministre. Ils ont l'air d'étre
bien échauffés, bien animeés, c'est leur
insécrable de politique quiles bouleverse
comme ca. Ih ! arrivez dong ‘ous que je
vous apprenne la_grande nouvelle. Vo-

yons Pétrus, Jérémie, Androche sortez |

les banes-et les chaises tandis que je vais,
aller vous chercher de 'eaqn fraiche et du
sirop, du vin, du lait, enfin ce que vous

voudrez ; vous devez avoir la langue sé-

che 2 vous égosiller comme vous failes,
bande d’égeryelés. Quenoche, mon pes-
dard, te veild toul penaud, je sais ee qui
vahurit, clest la présence d’une certaine
personne de notre connaissance. Ne fais
pas innocent, je’sass tout. Nous avons

Tuta lettre. Elledit: Owr Alnsi cours

Pembrasser je e le permats sielle te le.
permet. Tt sl elle te refuse ca ne sera
pas de bon ceeffr. - . '

- Module.— Oh ! malenipiselle Jacque™
line taisez-vous done. Aot :

Jacqueline— Met aire moi'l, non pas’
dans une oceasion comme celle-6i. Vons'
savez donc que netre Quenoche se ma-
tie. =

Languille—Pas possible 1 Clest un ca-
nard. ; ; 1 TR
Jirémie—Que-voulez-vons dire, ah ca
ne nous iusuliez pas.

, Ouenoche—Mol un canard -? z

Languille—JXh ! non pas Ini, spn ma
riage. Ne vous fichez pas. Vous savez
qua la ville on dit d'uiie chose ineroya-g
ble rapportée par les gazeites, gue test
un canard, je ne sais pas {rop pourdquol,
car enfin le canard me parait un honné-
te volatile qui ne cherche a tromper’
personne. “ '

Petrus—QOn diable - vout-ils chercher
des comparaisons, ces journalistes. Je
crais (uwils sernient bien embarrassés de
nous expliguer celle-1a.

Bonsens.—(C'est pourtant facile et je
puis vousdire d'bit vient cette expression.
Il y avait un farceur d'éditeur qui
demeurait i la campagne, Il écrivit dans
son journal qu'il avait.danssa basse-
cour trente canards et gqn'un d’entr'enx
avait mangé les vingt-neuf antres. Les
autres gazettes traiterent Ia nouvelle de
mensonge ; des sivants du genre de no-
tre ami le docteur Boudin publiérent de
longs écrits pour prouver scientifighe-
ment que la chose étaitimpossible. Alors
lanteur de la nouvelle confondit les
contradicteurs en racontant comment la
chose s'étail passée. ' Il expliqua qu'il
avait un jour tué un eanard, l'avait fait
cuire el en avait distribué la chair aux
autres, que le lendemain il en"avait'tué
un second, puis un troisieme, un qua-
trieme, jusqu’d-ce que les vingt-neuf y
aient passé,de sorte que le dernier avait
bien réellemeut mangé ses vingt-heuf
camarades. Depuis lors toutes les fois
que 'écrivain en questlon publiait quel-<..
quenouvelle extraordinaire ses confrér
res sécriaient fee ¢'était encore 0N ca-

qnard !

Quenoche—Yous avez qu'a voir ! J

‘Bongens—EL jespére bien que tu'vas
confondre monsieur Languille en épou-
sani mademaiselle; Module' comme tu
m’as dit vouloir-le faire §'il n'y avait pas
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d’empéchemnt de DA e g

Jatqueline— Comment tu _savais cela-
ef tirre mlen as jamais parld  Jene te
le pardownerai jamais. Glest 1‘10{:, jaurai
mor secrel moi aussi et jene ten dirai
rien. !

Bonsens—A ton -aise ma bonne seeur.
Mais tiens verse & hoire A notre ami
monsienr Languille. Il doitaveirlagor-
ge stclie apris le discours quiil naus
fait. .. o

Lanfuille—EBin t vous les ai-je arran-
aés, vos rouges. Les aije déshabilles 7
Ai-je montre que je connaissaisleur po-
litigque ? ALy g

Pélrus—Oui, on voyail hien a vos pa-
1Toles (ue vous aviez vous meéme €té de
ceparti. Il w'y a rien comme les gens
qui ont vendu lenr capot pour y trouver
des défants irvéparables. Mais pardon, je
ne veux pas vous laire de reproche, vous
nous avez expliqué Taulre jour (ue
vous ne délendiez que ceux gui paient.
Vous me permettrez de vous dire que si
vous avez gagneé volre argent, ceux qui
vous emploient n'y ont pas fait lear al-
faive. Il yavait centrouges dans la pa-
roisse avant votre discours et il en reste
a présent deux fois cinquante. 1

Le ministre— Oui, out tous ces havas-
sements aux portes d'églises sont inuti-
les ; ca ne change rien et' c'est pour ca
que je'méne les affaires sais m’'occuper
du qu'en dira-t on. Jairefusé l'appel au
peuple el.j'al en raison. :

Bonsens—Permetlez-moi, monsieur le
ministre, de faire observer que si vous
menez dans le pays quelques pelites af-
faires sans corséquence, sivous distri-
buez tes nominations de juges de paix,
les titres de conséils de la reine dont la
robe de soie trainé hélas aujourd’hui
dans la boue, vous avez peu de part réel-
le dans les grandes affaires, et que vous-
méme vous &tes plus poussé que vous ne
poussez les autres. Ainsi, dans la ques-
tiomadu, siége du gouyernement vous n'a-
ves €& quiun ‘pantin agile entre les
mains d’'un gouvernenr tétu, spéeula-
1eur,£t-rusé'.:¢v ous ne pouviez point dési-
rer voir la capitale du pays donnée au
Haut-Canada que vous prétendez mo-
rigéper ; vous ne pouviez désiver-ravir
cet honneurd la ville qui vous délegue
son mandat et ‘dont vous deviez délen-
dre les intéréts, et pourtant pour, obéir
a4 vetre supérieur, pour conserver-le
pouvoir vous avez donné le siége du

£ =

goavernement & Ottawa, choix dont tout
Je monde s3 plaint eb fue-. vous-n'aves
pu justifier que par une mauvaise chan-
son «qui a pen de rime et pas de raisbn.

monsievr Bonsens, je méne les affaires
et les ménerai long-lems.

Bonsens—Oni, pent-&tre, si vous conti-
nuez g e ce que veulent vos maitres
etsi le pauple continwe ) fermer Les yeux

J surses droits el ses intérdls, ce qui n’est

pas impossible lant qu'il ne lira jiresque
pas. devous le répets, je vous reconnais
des gqualitésen assez grand nombre mais
cela me fait regretter d’antant’plusdene
pas vous les voir mettre 4 notre service
au lien de Ies laisser manipuler par de
erandes gens gqui se cachentderviére vo-
tre jactance. Ce sont les bangifiers de

Londres qui ménent notre caisse etemi-!
sinent noire dette. Vous ne vous métez

point du tarif, des taxes, de notre crédit.

Cest le Grand Trone qui fait une partie

de vos élections parceque vous lui laissez
fwire son magot el volre ministre des fi:
nances 1t bien avee les divecteurs de
celte compagnie, lorsqu'il énumere avec
eux tout ce qu'on obtient de vous pour
si pew. Tlest le gonvernement militaire
i méne notre milics, qui vous dicte
des fortifications pour faire autant de si-
nécures pour ses officiers supérieurs et
qui ne vous montre de la faclique guer-
ricre que P'art d'emboiter fidelement le
pas. Quel intérét national pouvez-vous
avoir & éfablir une armée permanente
quand vous savez qu’elle serait impopu-
laire inutile et couteuse ? Cest pareeque
ceux nui vous confient le pouvoir la ven-
lent.

Le ministre—Tous les grands pays ont
une armeée.

Bonsens—Tous les pays libres et qui
veulent le demeurer ont une milice
mais non pas d’armeée. Tenez, essayez
avanide vous aventnrer dans ure pa-
reille exiravagance de mettre la question
devant le peaple d’une maniére intelli-
gible pour Ini. .

. Le ministre—Comment cela ?
Bonsens— Annoncez que vous allez
proposer une loi pour la défense du
pays, et que.chagire lbcalité qui voudra
fournir des soldats ponr Parmee cana-

penses par le moyen d'une taxte directe.
Vouswverrez que le mombre des troupes

(e vous aurez & commander ne sera pas

Le sninistre—N ous avez beau dirgd

dienne paierala’ moitic de leurs dé-

L
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Dien considerable.

Le Ministre—Oh | je crois bien, notre,
peuple ne veut & aucun prix des taxes
directes.

Bonsens— Vous calomniez vos compa-
triotes, monsieur le ministre, ou vous
nontrez peu de véritable patriotisme.
e taxez-vous pas directenient le peuple
pour ses écoles ? et pourtant il est une
chose nil fandrait- lni faire aimer, lui
{aive desirer, lui donner gratuitemen:
nest-ce pas linstruction élémentaire in-
dispensable dansle temps ofi nous vivons
au milieu des populations gui nousen-
tourent 7 Avouez, monsieur le ministre
que quelques millions consacrés chaque
année & payer de bons maitres d’écoles,
de bons livres, des plumes, de lencre
et du papier pour les enfants de mos
campagnes ; a établir.des fermes mode-
les, & répandre des modeles dinstru-
ments d'agriculture perfectionnés, apa-
ver la pension dans }o.s colléges des plus
intelligents parmi les pauvres, avoutz
que ces millions feraient plus pour ie
bien du pays que ceux (que vous voulez
dépenser a nous procurer d’inutiles sol-
dats. .

Le minitre—Oh! tout ce que vous fli-
tes.la ce sont des réves de rouges et d'o-
ne réalisation impossible- !

Bonsens—Le moyen de ne jamais fai-
ve une bonne chose. cest de la déclarer
impossible. Croyez-mo1, Mo ngisur le mi-
nistre, si vous vous metiiez de bon ecatur
# Pouvrage pour tin objed pareil, si vous
ahandonniez vousméme votre reve de
eoldats rouges pour cherchera retenir
dans notre peuple influence que luiden
nerait léducation Laisance, jointes & la
morale quil posséde déja vous réussi-
yiez: ol, 81 ceux (ue yous appelez rouges
rafusaient devous aider en pareille ceu-
vre, je les déelaverais blens, verts Jjaunes
ou de toute autreconlenr qu'il vous plai-
ra dg choigir pour desiguer des gens qui
e veulent pas contribuerau bien public.

Quenoghe—1:l . vous avez gqu'a voir !
Voyons monsieur le ministre avouez que
ce que vient de nous dire notre vieil ami
& bien du bon sens, . s

Androché—IL me semble’d moi qu'il
'y« pagde réplique. Clest voai, elest jusg
1o, ¢'esksimple conue bonjouret.........

Lamguille—Un  moment; un mom enf,
1o tre mipistre n'est pasasset fou, jo T'es-
pi re pour-aller adopter a’nsi une pareil-

le politique que fout le monde raison-

nable approuverait. Que deviendrions-
nous, grand dieu ! nous autres parleurs
et criailleurs qui défendons le gouver-
nement et qui prouvons clair comme
le jour et papiers en mains que tous:
cenx (qui lattaquent sont des scelérats:
dignes de la corde et du feu ? Mais il
'y aurait plus de bonnes places pour
nous récompenser. Les bureaux publiecs
seraient remplis d’hommes hounétes et
capables ! CGlest & faire norreur ! Nous
croverions de faim. Mais je m'alarme
sans raison. Il n'y a pas de danger qu’-
on voie jamais pareille perturbation du
monde politigne. Tant que la politigue
sera politique il y aura des ambitieux.
Tant qu’il y aura des ambilienx il v au-
ra des rusés qui les exploiteront. Tant
quil y aura des exploitateurs ils pense-
ront qu'il vaut mieux tenir le peuple
dans lienorance et lamnser en lui don-
nant force revues de soldats que de l'ins-
truire de lui apprendre & voir clairdans
ses affaires.. Tant que nous aurvons des
agents de compagnies de chemins de fer,
des banguiers les mains pleines el i)
bonrses béantes qui tiendrontd lenr gré
le sort de notre pays par le sort de nos
ambitieuy, il y aura plus deprofita dé-
fendre les aros et les forls (quin'ont pas
trop de scrupules, qua se morfondre
avec les justes.  Ceinture dorée vaut
mieux de nos jours (que bonne renom-
mée.

Pétrus.—Boingre de Languille va. Si
Jai jamais une Mmauvaise canpse je vous
la donnerai. Mais ne me demandez ja-
MAais mMa Voix pour vous envoyer e par-
lement, car ‘je e vous la promets point.
Nous enavons trop va de genlils jaseurs
comme vous ui e vonl & la caambre
que pout se caser sur le bane de la jus-
tice et qui apris cela se rient de notre
simplicite. (IR

Languitle.—Mais qui donc voulezvous
avoir pour vons bien représenter? Un
cultivateur? Mais vous savez bien quit
fora triste mine au miliew d'une bande,
de roues (ui ne songent qu'a lentortiller
et ¢ui lui prouvent facilement .quur
chat ést un ehien et qu'un voleur pubhs
peut étre, an fond, un fort hbnnéte et di-
gue homme. Gela sest vi. - Youlez ve

avoir un marchand ? Parcequil a fait
<4 fortune allez-vous tin intant imaginer
quiil va faire la volre ? Frreur mon ami.
[ homme qui £'enrichit dans ce monde
naugmente guere sa lortune quen di
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miruant le plussouventcelle dss aulres.
Et tengz, un marchand est si désireux de
vendre qu'a défaut, ’autres marchandi-
ses il vous vendra et lui-méme par des-
sus le marché. . Defiez-vous du mar-,
chand. Tenez on a vu.un gros commer-
cant.de grains faire grand bruit, mener
presque les affaires, pousser au parle-
ment plis d'un indigne, ¢'était un grand
homme. Il a eu des malhenrs, il esk pres-
aue ruiné ; chacun lui jette la pierre et
se félicite de ce quil mait pas eu plus
d’importance dans nos affaires. Cenx
méme qui ont le plus puisé dans sa hour
se ne lui donneraient pas aujourd’hui le
plus chétif votz @ Foin des marchands et
des marchands de foin dizentils en par-
lant de Iii. It pourtant c¢'est anjour-
d’hui le méme homme gu'au tems de
son opulence.
Jerémie—Vous croyez done quiiln’ya
qu'un avocat quinous convienue 7
Languille—Si je me présentais je vons
répondrais certainement qu'oni. Mais
comme je viens ici pour appuyer la can-
didature d'un seigneur je commenceral
par vous rappeler ce bean dicton de nos
excellents et respectables ancétresa tont
seigneur fout honneur. Or celni que je
vousrecommande posséde des titres nom-
breux a volre confiance ebe......c...........
Jean Clawde—Arrétez done, monsienr
Languille, vous nous avez déia dit et
répété cela pendant plus d'une heure et
Jal assez souffert, avee le soleil en plein
visage que jen suis encore lout éha-
roui. Je n'en veux pasde volre seignenr ;
il m'a. assez fait suer, sans compler la
sueur (ue ses prédécesseurs nous onl
arrachée déja.—Itpuis d’aillenrs il quit-
te son ancien parti on on le respectait
pour en prendre un avtre qui ne 'aimait
pas.  Camne sent rien de bon. Les girou-
eltes sont bonnes i leur place, mais ne
valent rien ailleurs. On en met au bout
des clochers. mais jamais a4 lautel. 1l
peut-éire il veut le coq de. sa paroisse
mais il ne sera pas notre représentant,
au moins pas de-mon consentement, -
Languille—Allons, allons, je vois qu'on
vous perd et que vous avez des idées
subversives comme dit aveciraisons vo-
tre savantasse doctear-Boudin. Mais cn-
fin dans,quelle -classe prétendez-vous
«quil faille aller chercher des dénntés;
car vous me paraissez difficiles, mes bra-
ves amis 2u . o Lo &
Androche—Jejsaig hien ce-aw’il notis,

Vous expljuer cela. L le sedibie que -
Bonsens:pourrait dire la chesermietx
que.moi. Il peut se-tromper mais au
nioins il ne nous tromye jamais.
Bonsens—Le choix d'un hon représen-
tant n'est pas chose facile, il en est tant
qui ont joué leurs meilleurs amis. Mais
croyez-moi ce mest pas la classe ou la
profession & laquelle un homme appar-
tient qui doit le faire préférer ou qui le
rend plus ou mdins digne de confiance.
Il est dans toutes les positions de la sb-
ciété des gens honnéies, instruits, intel-
ligents. Eb siun homme a néglige lesin:
téréts de sa fortune pour étudier peuts
etre les grandes queshons gui peuvent
décider du bonhenr des auntres, il peut
mériter plus de confiance que celui quiy
metiant argent au-dessus de foul, a pu
en acgqueérir plus en meins, chese plus
facile qion necroil pour ceux qui ne
songenl pas @ -autre chose. La richesse
serpit certainement une garantie d'indé-
pendance si ’on ne veyail pas fréquem-
ment ceusquila possedent conimettre
plus de bassesses pour augmenter que
d'antres n'auraient jamais fait pour se
procurer le nécessaire. Groyez-moi i il
faul dans un parlement des hommes de
toutes les classes parceque tous les inté-
réts v sont en jen. 1l s’y éleye ttous les
jours des questions qui demandent les
connaissances d'un cultivateur, d'un
manufacturier, d'un marchand, dun
banquier, d'un avocat, d'un notaire, d’un
mddecin, d'un philesophe, d'un miiitai-
re. Mais quoiqu'un notaire puisse étre
utile dans la législature je ne voudrais
pas m'y faire représenter par un homme
de celte profession (ui aurait fait preu-
ve de son intelligence et de l'adresse de
saplume en falsifiant des comptes publics
et en obtenant du gouvernement de l'ar-
gent sous de faux prétextes. Je ne vou-
drais pas d'un avocal qui profitant de
sa position de dépuié pour faire passer
une loiqui assurrait & jamaisa un client
ou a un- parent des propriétés considé-
rables, acquises par la fraude, le dol ou
la violence. Je me -voudrais pas ¢'un
agriculteur qui-ne se servirait de sa rus-
rtique et vertuefise apparence que pour
soutirer de argent de ses amis ou, il
le pouvait, bien plus encore ’du coffre
public ; je*rfe voudsdis pas d'un médecin
qui voudraif sréer'des charges d’inspec-
“teurs pear ‘se-ctaser ; je ne voudrai$ pas
d’'un banquier qui youdrait indigier -2

faut mais je ne sais pas fpep commeént!
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sendetter inoblement ; je - pe .voudrais,
pas d s clanufactirier qui ne voudrait
que des droifs.protecienrs pour son in-
dusirie, ni d'imgmarchand gui preche-
rait au dessus détiout et sans diseerne-
ment la liberts du commerece ;je ne vou
drais pas d'un ‘militaire qui ne vorrait
vien de beru,dé bondxitile dans un pays
qu'une armée bien disciplibée. MNon mes
amis; i} ne faut exclure ni préférer per-
sonné A canse de son &tat et ceux qui en
appellent'd vos préjugés sous ce tapport
ne font honiieur ni‘a vateé intelligence ni
Avotre ceenr ef soutiennentmal veos nie-
réts. Recherclions pour nous représen-
ter un homme droil, instruit antant que
possilile, d'un jugement sain;d'nne fran-
chise éprouvée et qui il nous promet
dappuyerune doctrine, sera préta novs
rendre notre mandat.siles eivconstances
on des faits noeuvellement survenus le
forgaient d'eén changer. Voila comment |
je-comprends le député honndte. Nome
parlez pas de ced saltimbangaes politi-
ques qui, le jour de I'élection, vous ac-
cablent de flatteries, vous-appellent des
électeurs eclairés, libres et indépendants
et 'qui dans lenceinte législative, e
cessent de dire que vous &les,lrop igno-
rants, trop stupides pour quilsoit neces-
saire de vous consulter. Et puis qui
traliissent lours antéeédents, lews parti |
sans hésitation, sang Lonte,des que leur
intérdt personnal ou celni de lovy Famil-
ie le demande.  Tenez, cela se répetera
tant que le' peuple des électemrs naurd
pas fait quelque . granil exemple  des
traitres. © & Tl . |

Leministie—Je vons y prends, . mon-,
cieur Bonsens. Vous privchez la sédition 1|
vous poussez it In violence : car-comment
voudriezevous punir celui qui- pour nue
yaison ‘ou peur une autre change. de |
parti? '

Bonsens—Fn déclarant solennellenent
quil est indicue de la confiance publi-
gue. Certes un homme ale droitde chan-
ger ses opinions personnelles sur toul
snjet de politique générale, mais ilna
pas I droit de supposer saus les cousul-
er qde ses eonstituants en ont fait au-
tant. En agissant awsi il west plus le
représentant mais le - propriétaire du
veuple. Artant voudrait renoiver au
systeme représentatif et mommer pour
Ia vie les dépulés comme o1l la 12t ab-
surdement déji pour les sénateurs ci les
conseilled®s 1egislatifs. .- .

Le’ ministre—- Comment 7 vous n'ap-
prouyez pas la manitre doni Nousavons

arean @ uotre Sefial el snolre conseil

Législatif ? Vous savez pourtant bien

que notre peuple du Bas Canada est

veritablement au fond monarchique,
Ponsens—de vous crois dans lerreur.
Il n'a pas d'objection & voir I'Angleterre
monarchique puisque cela Iui plait ; de
méme il n'avait pas d'objection & nu roi
de France. Il n’a vu les roisque de loin
et si_on voulait Iui en imposer un qu’il

lui fandrait paver, puis eulrelenir unpe

cour et une nouvelle noblesse, vous en-
tendriez e avtre chanson. Il mesem-
ble que ce nast pas le moment de créer
pour lavenir des difficultés qu'on eit
pu éviter, Tout le monde sait quil 'y
avait pas d'autre raison. de détruire le
principe electif pour le sénal et le con-
seil législatil que la secrte intention de
corrompre les anciens membres du con-
geil (ui en votant pour la conledération
ge votdient une reuie viagere sans plis
de troulle d'¢lection. Je vous reproche
ensnite; monsieur le ministre, d'avoir
de fait concedé au Haul Ganada Paveu
aw’il est une race supérieure puisquii
pourra se gouverner avec une seule
chambre tandis que vous prétendez qu'il
nous en fant deux. Tenez, il me semble
que dans loutes vos entrevues, dans les
infricues ¢f les pourparlers qui oM eu
liem pour cefte affaire-ld on veus aura
dit que, tomme la confedération devait
se vesoudre bien prochainement en une
simple union législative, le Hant Ganada
ne se souciait pas de Laire les frais d'une
seconde chambre,

Ouenoche—Vous avez qu voir ! Mais
pourghoi ces gensla sont-ls plus {ins
e nous autres et ne se laissent-ils pas
mener comimne nous?

Bonseis—Mon cher enfant il y agrait

hien des clioses & dire 1d-dessus. Ola
fait union des Canada ou quoique nous
fussions plus nombreux que les gens du
Haut Canada on ne uous a douné que le
méme nombre de représentants.” Gétait
injuste, cependant on a eppris 4 noire
peuple & endurer cet état de cliose. Dis
(ue le Haut Canada vil angmenter sa
population qui dépasse i présent la notre
il s'est plaint si fori etsicon tinuellement
quon lui a concédé une plus grande re-
préseniaiion gu'a nous. Gest jusie, mais
poflirquei a-t-on - frompc- le peuple en

i faisant croire que ce qui esb jusie

Parce guilne lit pas assez les journanx
de toutes ies couleurs:
(A Lontinuer.)

dans un tems ne Pest pasdous unauize?
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